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Courbes de

charges \‘

Lastkurven N CANAYATA S
[k

Load diagrams 4\, 35,133 15 17 20

Curvas de wwa DY 6000 5135 4390 3590 3185
cargas g
Curvedicarico . 35, 43 15 17 20 2

22 287 26 21 30 32

—

AV —— TAVAVAVAVAVVAVAVAVA:
AVAVA VA 4 NGSZ-vi VAUATATS

S 7ARA

35 37 40 42

45 m

2710 2460 2150 1980 1760 1635 1470 1375 1250 kg

35 37 40 m

3000 2835 2495 2305 2065 1930 1750 kg

25 27 297 30 3
2865 2750 kg

m

3000 2965 2850 kg

Curva de cargas nwa, Ty 6000 5660 4845 3965 3525 3010 -
LYB1 g
3m 35e 164 17 20 2
v /Y 6000 5725 4695 4185 3580 3260
g
Bm 35e 141 15 17 20 2
wa TIT 6000 5555 4755 3890 3460 2950
g
40m  35»148 15 17 20 2
we TIT 6000 5890 5050 4130 3675 3140
g

) NG, \VAVAVA

25 253 271 30 3

25 267 271 30 3
2850 2500 2400 kg

VA
Ve,
AVANVAVivay 25
— 7ANAVAVAVAVAVANS

m
2680 2350 2250 kg
3000 2780 2450 2350 kg

m

3000 2950 2600 2500 kg

3000 2810 2560 2250 2080 1860 1735 1570 1475 1350 kg

25 258 271 30 32
2735 2395 2205 1965 1830 1650 kg

Fléche relevée

Ausleger in
Steilstellung

Luffing jib
Flecha izada

Braccio
impennato

Lanca inclinada

e 45m 35» 202 208 22 25 27 30 32 35 37 392m 45m 35» 216 22 222 25 271 m
s T/W 3000 - 2695 2290 2070 1800 1655 1465 1355 1250 kg nvas O/Y 3000 2935 2495 2250 kg
g 3000 2795 2390 2170 1900 1755 1565 1455 1350 kg g 3000 2595 2350 kg
40m 35> 22 26 25 27 30 32 349m 40m 35 227233 25 211 m
nvas /Y 3000 - 2545 2310 2015 1850 1650 kg nvas /1Y 3000 - 2660 2400 kg
g 3000 2645 2410 2115 1950 1750 kg g 3000 2760 2500 kg
3m 35» 263 26 271 m
v QW 3000 2750 kg
= 3000 2850 kg
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A ¢ Chariot distributeur Verfahrbare Laufkatze Traversing trolley Carro distribuidor Carrellino distributore Carro distribuidor
) Réactions en service Reaktionskrfte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico
| Réactions hors service Reaktionskréfte auer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servico
yN Avide sans lest (nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sin carga, sin lastre, (nitren A vuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de

transport) avec fleche et
hauteur maximum.

Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhhe.

transport axles), with
maximum jib and maximum
height.

de transporte), flecha y altura
maxima.

assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza
massima.

transporte)- sem lastro com
lanca e altura maximas.




Mécanismes

Antriebe hp kw
Mechanisms
Mecanismos 20 15
Meccanismi
Mecanismos m/min 6,5 48
LYB4
tr/mlrr;J rLrJ1/mm 0—-08 8 59
m/min 25 2x4 2x3
400V (+6% -10%) 50 Hz 20 LVF 15: 35 KVA
pomage HEEEEEEE Vi HEEEEEEEEEEE
> HEEEN
Erection
Montaje \
Montaggio
Montagem
LYB1 .
4 :
I EEEE |
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HEEEEEEEEEEn |
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] L] NN |
RN |
N |
VA |
H |
B I=
IHEEEEEEEEEEEEEEEEEEEn
e | [P PP PP yy
| \
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Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagéo
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicdo
Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotagdo

Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagéo




Transport DJ126M/S215M
Transport

Transport
Transporte
Trasporto
Transporte

LYB1

SL121/S215M | 16 m
SL122/J215M ‘

8,5m
1
14,3 m
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